
Genesis 28
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Hebrew text with English translation and Strong's numbers 

1 And Isaac called Jacob, and blessed him, and charged him, and said unto him, Thou

shalt not take a wife of the daughters of Canaan.

א ויַקְִּרָ
called
H7121

ק יִצחְָ
And Isaac

H3327

אֶֽל
H413

ב יעֲַקֹ
Jacob
H3290

ְ רךֶ ויַבְָ
and blessed

H1288

וֹ אֹת
H853

ּ הו ֵּ ויַצְוַ
him and charged

H6680

אמֶר ֹּ ויַ
him and said

H559

וֹ ל
H0

לֹֽא
H3808

ח תקִַּ
unto him Thou shalt not take

H3947

ה אִשָּׁ
a wife
H802

וֹת מִבנְּ
of the daughters

H1323

כנְּעַָֽן׃
of Canaan

H3667

2 Arise, go to Padan-aram, to the house of Bethuel thy mother's father; and take thee

a wife from thence of the daughters of Laban thy mother's brother.

וםּ ק
Arise
H6965

ְ לךֵ
H1980

נהָֽ ֶּ פּדַ
H0

ם אֲרָ
to Padanaram

H6307

יתהָ בֵּ
to the house

H1004

ל בתְואֵּ
of Bethuel

H1328

י אֲבִ
father

H1

ך׃ָ אִמֶּֽ
thy mother's

H517

וקְַח
and take

H3947

ָ לךְ
H0

מִשָּׁם
H8033

ה אִשָּׁ
thee a wife

H802

וֹת מִבנְּ
from thence of the daughters

H1323

ן לבָָ
of Laban

H3837

י אֲחִ
brother

H251

ך׃ָ אִמֶּֽ
thy mother's

H517
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3 And God Almighty bless thee, and make thee fruitful, and multiply thee, that thou

mayest be a multitude of people;

ל ואְֵ
And God

H410

י ַּ שַׁד
Almighty

H7706

ְ ך ֵ יבְרָ
bless
H1288

ָ אֹֽתךְ
H853

ָ ויְפַרְךְ
thee and make thee fruitful

H6509

ָ ך ֶּ ויְרַבְ
and multiply

H7235

יתָ והְָיִ
H1961

ל לקְִהַ
thee that thou mayest be a multitude

H6951

ים׃ עַמִּֽ
of people

H5971

4 And give thee the blessing of Abraham, to thee, and to thy seed with thee; that thou

mayest inherit the land wherein thou art a stranger, which God gave unto Abraham.

ן נתַָ
And give

H5414

ָ לךְ
H0

אֶת
H853

ת ַּ ברִּכְ
thee the blessing

H1293

לאְַברְהָָֽם׃
of Abraham

H85

ָ לךְ
H0

ָ ולּזְרַעְֲך
to thee and to thy seed

H2233

ְ ך אִתָּ
H854

ָ לרְשְִׁתּךְ
with thee that thou mayest inherit

H3423

אֶת
H853

רץֶ אֶ
the land

H776

ָ יך ֶ מְגרֻ
wherein thou art a stranger

H4033

אֲשֶׁר
H834

ן נתַָ
And give

H5414

ים אֱלֹהִ
which God

H430

לאְַברְהָָֽם׃
of Abraham

H85

5 And Isaac sent away Jacob: and he went to Padan-aram unto Laban, son of Bethuel

the Syrian, the brother of Rebekah, Jacob's and Esau's mother.

ח ויַשְִּׁלַ
sent away

H7971

יִצחְָק
And Isaac

H3327

אֶֽת
H853

ב יעֲַֽקֹ
Jacob
H3290

ְ לךֶ ֵּ ויַ
H1980

נהָֽ ֶּ פּדַ
H0

ם אֲרָ
to Padanaram

H6307

אֶל
H413

ן לבָָ
unto Laban

H3837

בןֶּ
son
H1121

בתְּואֵּל
of Bethuel

H1328

י הָֽאֲרמִַּ
the Syrian

H761

י אֲחִ
the brother

H251

ה רבִקְָ
of Rebekah

H7259

ם אֵ
mother

H517

ב יעֲַֽקֹ
Jacob
H3290

ועְֵשָֽׂו׃
and Esau's

H6215
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6 When Esau saw that Isaac had blessed Jacob, and sent him away to Padan-aram, to

take him a wife from thence; and that as he blessed him he gave him a charge, saying,

Thou shalt not take a wife of the daughters of Canaan;

ראְ ַּ ויַ
saw
H7200

ו עֵשָׂ
When Esau

H6215

כיִּֽ
H3588

וֹ בבְּרָכֲ
from thence and that as he blessed

H1288

יִצחְָק
that Isaac

H3327

אֶֽת
H853

יעֲַקֹב
Jacob
H3290

ח ַּ ושְִׁל
and sent him away

H7971

אֹתוֹ
H853

נהָֽ ֶּ פּדַ
H0

ם אֲרָ
to Padanaram

H6307

ח תקִַּ
Thou shalt not take

H3947

וֹ ל
H0

ם מִשָּׁ
H8033

ה אִשָּׁ
a wife
H802

וֹ בבְּרָכֲ
from thence and that as he blessed

H1288

וֹ אֹת
H853

ו ויַצְַ
him he gave him a charge

H6680

עָליָו
H5921

ר לאֵמֹ
saying
H559

לֹֽא
H3808

ח תקִַּ
Thou shalt not take

H3947

ה אִשָּׁ
a wife
H802

וֹת מִבנְּ
of the daughters

H1323

כנְּעַָֽן׃
of Canaan

H3667

7 And that Jacob obeyed his father and his mother, and was gone to Padan-aram;

ע ויַשְִּׁמַ
obeyed
H8085

ב יעֲַֽקֹ
And that Jacob

H3290

אֶל
H413

יו אָבִ
his father

H1

ואְֶל
H413

וֹ אִמּ
and his mother

H517

ְ לךֶ ֵּ ויַ
H1980

נהָֽ ֶּ פּדַ
H0

אֲרםָֽ׃
to Padanaram

H6307
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8 And Esau seeing that the daughters of Canaan pleased not Isaac his father;

ראְ ַּ ויַ
seeing
H7200

ו עֵשָׂ
And Esau

H6215

י ִּ כ
H3588

וֹת רעָ
not
H7451

וֹת בנְּ
that the daughters

H1323

עַן ָ כנְּ
of Canaan

H3667

י ֵ בעְֵּינ
pleased

H5869

ק יִצחְָ
Isaac
H3327

אָביִֽו׃
his father

H1

9 Then went Esau unto Ishmael, and took unto the wives which he had Mahalath the

daughter of Ishmael Abraham's son, the sister of Nebajoth, to be his wife.

ְ לךֶ ֵּ ויַ
H1980

ו עֵשָׂ
Esau
H6215

אֶל
H413

אל יִשְׁמָעֵ
of Ishmael

H3458

ח ויַקִַּּ
and took

H3947

אֶֽת
H853

ת׀ מָחֲלַ
which he had Mahalath

H4258

בתַּ
the daughter

H1323

אל יִשְׁמָעֵ
of Ishmael

H3458

בןֶּ
son
H1121

ם אַברְהָָ
Abraham's

H85

וֹת אֲח
the sister

H269

וֹת נבְיָ
of Nebajoth

H5032

עַל
H5921

לאְִשָּֽׁה׃
to be his wife

H802

וֹ ל
H0

לאְִשָּֽׁה׃
to be his wife

H802

10 And Jacob went out from Beer-sheba, and went toward Haran.

א ויַצֵֵּ
went out

H3318

ב יעֲַֽקֹ
And Jacob

H3290

ר מִבאְֵּ
H0

בעַ שָׁ
from Beersheba

H884

ְ לךֶ ֵּ ויַ
H1980

חָרנָֽהָ׃
toward Haran

H2771
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11 And he lighted upon a certain place, and tarried there all night, because the sun

was set; and he took of the stones of that place, and put them for his pillows, and lay

down in that place to sleep.

ע ַּ ויַפִּגְ
And he lighted

H6293

וֹם במַָּּק
in that place

H4725

לןֶ ָּ ויַ
and tarried there all night

H3885

שָׁם
H8033

כיִּ
H3588

א בָ
was set

H935

מֶשׁ הַשֶּׁ
because the sun

H8121

ויַקִַּּח
and he took

H3947

י ֵ אַבנְ מֵֽ
of the stones

H68

וֹם במַָּּק
in that place

H4725

שֶׂם ָּ ויַ
and put

H7760

יו מְראֲַֽשֹׁתָ
them for his pillows

H4763

ב ַּ ויַשְִּׁכ
and lay down

H7901

וֹם במַָּּק
in that place

H4725

הַהֽואּ׃
H1931

12 And he dreamed, and behold a ladder set up on the earth, and the top of it reached

to heaven: and behold the angels of God ascending and descending on it.

ם ויַֽחֲַּלֹ
And he dreamed

H2492

ה ֵּ והְִנ
H2009

סֻלםָּ
and behold a ladder

H5551

ב ָּ מֻצ
set up
H5324

רצְהָ אַ
on the earth

H776

וֹ ורְֹאשׁ
and the top of it

H7218

יעַ ִּ מַג
reached

H5060

ימְָה הַשָּׁמָ
to heaven

H8064

והְִנהֵּ
H2009

י מַלאְֲכֵ
and behold the angels

H4397

ים אֱלֹהִ
of God

H430

ים עֹלִ
ascending

H5927

ים ויְֹֽרדְִ
and descending

H3381

בוֹּֽ׃
H0
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13 And, behold, the LORD stood above it, and said, I am the LORD God of Abraham

thy father, and the God of Isaac: the land whereon thou liest, to thee will I give it, and

to thy seed;

ה ֵּ והְִנ
H2009

ה ָ יהְו
And behold the LORD

H3068

ב ָּ נצִ
stood
H5324

עָליָו
H5921

ֹּאמַר ויַ
above it and said

H559

י ִ אֲנ
H589

ה ָ יהְו
And behold the LORD

H3068

י ואֵֽלֹהֵ
God
H430

ם אַברְהָָ
of Abraham

H85

ָ יך אָבִ
thy father

H1

י ואֵֽלֹהֵ
God
H430

ק יִצחְָ
of Isaac

H3327

רץֶ הָאָ
the land

H776

ר אֲשֶׁ
H834

אַתּהָ
H859

ב שֹׁכֵ
whereon thou liest

H7901

יהָ עָלֶ
H5921

ָ לךְ
H0

נהָּ ֶ אֶתּנְ
to thee will I give it

H5414

ולּזְרַעְֶֽך׃ָ
and to thy seed

H2233

14 And thy seed shall be as the dust of the earth, and thou shalt spread abroad to the

west, and to the east, and to the north, and to the south: and in thee and in thy seed

shall all the families of the earth be blessed.

ה ָ והְָי
H1961

ובּזְרַעְֶֽך׃ָ
And thy seed

H2233

ר כעֲַּֽפַ
shall be as the dust

H6083

רץֶ הָאָ
of the earth

H776

ופּרָֽצַתְָּ
and thou shalt spread abroad

H6555

מָּה ָ י
to the west

H3220

דְמָה וקֵָ
and to the east

H6924

נהָ וצְפָֹ
and to the north

H6828

גבְהָּ ֶ ונָ
and to the south

H5045

ּ ו ונְבִרְכֲ
be blessed

H1288

ָ בךְ
H0

כלָּ
H3605

ת מִשְׁפּחְֹ
shall all the families

H4940

ה הָֽאֲדָמָ
of the earth

H127

ובּזְרַעְֶֽך׃ָ
And thy seed

H2233
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15 And, behold, I am with thee, and will keep thee in all places whither thou goest,

and will bring thee again into this land; for I will not leave thee, until I have done that

which I have spoken to thee of.

ה ֵּ והְִנ
H2009

י אָֽנֹכִ
H595

ְ ך עִמָּ
H5973

ָ יך ושְּׁמַרתְִּ
And behold I am with thee and will keep

H8104

ל בכְֹּ
H3605

אֲשֶׁר
thee in all places whither

H834

ְ ך ֵ תּלֵ
H1980

ָ יך בֹתִ והֲַשִׁ
and will bring thee again

H7725

אֶל
H413

ה הָֽאֲדָמָ
into this land

H127

את ֹּ הַז
H2063

י ִּ כ
H3588

א לֹ
H3808

ָ אֶֽעֱזבָךְ
for I will not leave

H5800

ד עַ
H5704

אֲשֶׁר
thee in all places whither

H834

אִם
H518

יתיִ עָשִׂ
I have done

H6213

ת אֵ
H853

אֲשֶׁר
thee in all places whither

H834

רתְּיִ בַּ ִּ ד
that which I have spoken

H1696

לךָֽ׃ְ
H0

16 And Jacob awaked out of his sleep, and he said, Surely the LORD is in this place;

and I knew it not.

ץ ּיִקַ ויַ
awaked

H3364

יעֲַֽקֹב
And Jacob

H3290

מִשְּׁנתָוֹ
out of his sleep

H8142

אמֶר ֹּ ויַ
and he said

H559

אָכןֵ
Surely
H403

שׁ ֵ י
is

H3426

ה ָ יהְו
the LORD

H3068

וֹם במַָּּק
in this place

H4725

ה ֶּ הַז
H2088

י ואְָֽנֹכִ
H595

א לֹ
H3808

ידָָֽעְתּיִ׃
and I knew

H3045
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17 And he was afraid, and said, How dreadful is this place! this is none other but the

house of God, and this is the gate of heaven.

א נוֹּרָ
And he was afraid

H3372

ר ֹּאמַ ויַ
and said

H559

מַה
H4100

א נוֹּרָ
And he was afraid

H3372

וֹם הַמָּק
is this place

H4725

ה ֶּ הַז
H2088

ין אֵ
H369

ה ֶ ז
H2088

י ִּ כ
H3588

אִם
H518

ית בֵּ
this is none other but the house

H1004

ים אֱלֹהִ
of God

H430

ה ֶ וזְ
H2088

עַר שַׁ
and this is the gate

H8179

יִם׃ הַשָּׁמָֽ
of heaven

H8064

18 And Jacob rose up early in the morning, and took the stone that he had put for his

pillows, and set it up for a pillar, and poured oil upon the top of it.

ם ֵּ ויַשְַּׁכ
rose up early

H7925

ב יעֲַֽקֹ
And Jacob

H3290

קֶר ֹּ בבַּ
in the morning

H1242

ח ויַקִַּּ
and took

H3947

אֶת
H853

בןֶ הָאֶ
the stone

H68

אֲשֶׁר
H834

שֶׂם ָּ ויַ
and set it up

H7760

יו מְראֲַֽשֹׁתָ
for his pillows

H4763

שֶׂם ָּ ויַ
and set it up

H7760

הּ אֹתָ
H853

ה מַצבֵָּ
for a pillar

H4676

ק ויַצִֹּ
and poured

H3332

מֶן שֶׁ
oil
H8081

עַל
H5921

רֹאשָֽׁהּ׃
upon the top of it

H7218

19 And he called the name of that place Beth-el: but the name of that city was called

Luz at the first.

א ויַקְִּרָ
And he called

H7121

אֶת
H853

שֵׁם
the name

H8034

וֹם הַמָּק
of that place

H4725

ואּ הַה
H1931

ביֵּֽת
H0

ל אֵ
Bethel
H1008

ם ואְולָּ
but
H199

וזּ ל
was called Luz

H3870

שֵׁם
the name

H8034

יר הָעִ
of that city

H5892

לרָאִֽשֹׁנהָֽ׃
at the first

H7223
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20 And Jacob vowed a vow, saying, If God will be with me, and will keep me in this

way that I go, and will give me bread to eat, and raiment to put on,

ר ַּ ויַדִּ
vowed
H5087

ב יעֲַֽקֹ
And Jacob

H3290

דֶר ֶ נ
a vow
H5088

ר לאֵמֹ
saying
H559

אִם
H518

ה ֶ יִֽהְי
H1961

ים אֱלֹהִ
If God
H430

י דִ עִמָּ
H5978

ניִ ושְּׁמָרַ
will be with me and will keep me

H8104

ְ רךֶ ֶּ בדַּ
in this way

H1870

הַזהֶּ
H2088

ר אֲשֶׁ
H834

י אָֽנֹכִ
H595

ְ ך הוֹלֵ
that I go

H1980

ונְתָֽןַ
and will give

H5414

י לִ
H0

חֶם לֶ
me bread

H3899

ל לאֱֶֽכֹ
to eat
H398

גדֶ ובֶּ
and raiment

H899

ֹּֽשׁ׃ ללִבְ
to put on

H3847

21 So that I come again to my father's house in peace; then shall the LORD be my

God:

י ושְַׁבתְִּ
So that I come again

H7725

וֹם בשְָׁל
in peace

H7965

אֶל
H413

ית בֵּ
house
H1004

י אָבִ
to my father's

H1

ה ָ והְָי
H1961

ה ָ יהְו
then shall the LORD

H3068

י לִ
H0

לאֵֽלֹהִֽים׃
be my God

H430

22 And this stone, which I have set for a pillar, shall be God's house: and of all that

thou shalt give me I will surely give the tenth unto thee.

בןֶ והְָאֶ
And this stone

H68

את ֹּ הַז
H2063

אֲשֶׁר
H834

מְתּיִ שַׂ
which I have set

H7760

ה מַצבֵָּ
for a pillar

H4676

ה ֶ יִֽהְי
H1961

ית בֵּ
house
H1004

ים אֱלֹהִ
shall be God's

H430

וכְֹל
H3605

ר אֲשֶׁ
H834

תּתִּןֶ
and of all that thou shalt give

H5414

י לִ
H0

ּ נוּ אֲעַשְּׂרֶ
give the tenth

H6237

ּ נוּ אֲעַשְּׂרֶ
give the tenth

H6237

לךָֽ׃ְ
H0
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